MICRO TRAUMA KIT NOW! SUPPLY REFILL - MICRO TRAUMA KIT
ESSENTIAL SUPPLIES REFILL

The Micro Trauma Kit refill is not just another small tactical first aid kit. Each
component was specifically chosen for its combat proven effectiveness combined
with never before seen packaging techniques to make them as small as possible.

The most popular MTKN configuration in service with police, military and medical A ] R
providers worldwide. The ADVANCED kit is designed to treat traumatic injuries as L — Rt
per the MARCH protocol for those providers trained in TCCC concepts. The —

lightest and smallest fulltreatment trauma kit available. The Micro Trauma Kit — e J |

supplies were designed from the ground up around a specific need for an -

ultra-concealable trauma kit. The Pro Version was designed primarily for First
Responders, equipped to treat life threatening bleeding and bridge the time gap
between injury and arrival of advanced medical providers. Paired with a
tourniquet, the PRO kit allows for treatment of extremity and junctional bleeding
with a minimal amount of training. The ESSENTIALS kit has just what you need
to address the #1 cause of traumatic death - BLEEDING.

Attributes

Name: MICRO TRAUMA KIT ESSENTIAL SUPPLIES REFILL
Manufacturer: BLUE FORCE GEAR

Product no.: 430100758

Mfr. No.: TKR-MTKN-ESS

Size: 1 Person

Delivery weight: 0.177kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 171mm

Shipping length: 197mm

UPC: 810073650794

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir das MICRO TRAUMA KIT NOW! SUPPLY REFILL

English: Micro Trauma Kit Now! Supply Refill Safety Instructions

Francais: Guide de Sécurité pour le Micro Trauma Kit Now! Supply Refill

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MICRO TRAUMA KIT NOW! SUPPLY REFILL
Svenska: Sakerhetsinstruktioner for MICRO TRAUMA KIT NOW! SUPPLY REFILL

Cesky: Navod k pouziti MICRO TRAUMA KIT NOW! SUPPLY REFILL



Sicherheitshinweise fiir das MICRO TRAUMA KIT
NOW! SUPPLY REFILL

Einfilihrung

Willkommen zum Sicherheitshinweis fir das MICRO TRAUMA KIT NOW! SUPPLY REFILL von BLUE FORCE
GEAR. Dieses Nachfullset ist speziell fur die Behandlung traumatischer Verletzungen konzipiert. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung unbeschadigt ist.

Bewahren Sie das Kit an einem kuhlen, trockenen Ort auf, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Halten Sie das Kit auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Kit nur fir den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Inhalt des Kits und ersetzen Sie abgelaufene oder beschadigte Komponenten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Verwenden Sie das Kit nur, wenn Sie Uber die erforderlichen Kenntnisse und Fahigkeiten verfligen, um Erste
Hilfe zu leisten.

® Bei der Anwendung von Tourniquets oder anderen Geraten befolgen Sie die spezifischen Anweisungen zur
Anwendung und Handhabung.

® Achten Sie darauf, hygienisch zu arbeiten, um Infektionen zu vermeiden. Verwenden Sie Handschuhe, wenn
verfugbar.

® Bei schwerwiegenden Verletzungen oder wenn Unsicherheiten bestehen, suchen Sie sofort professionelle
medizinische Hilfe auf.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

* Offnen Sie das Kit und liberpriifen Sie den Inhalt.

® Entnehmen Sie die bendtigten Komponenten sorgfaltig.

® Befolgen Sie die Anweisungen zur Anwendung fiir jede Komponente. Diese sind in der Regel auf den
Verpackungen der einzelnen Teile vermerkt.

® Nach der Anwendung entsorgen Sie benutzte Materialien gemaf den ortlichen Vorschriften fir medizinische
Abfélle.

® Schlie3en Sie das Kit nach der Benutzung wieder und lagern Sie es an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie abgelaufene oder beschéadigte Produkte gemaf den ortlichen Vorschriften.
® Verwenden Sie fir die Entsorgung von medizinischen Abfallen spezielle Behalter, um eine sichere Entsorgung

zu gewahrleisten.
® |nformieren Sie sich Uber lokale Richtlinien zur Entsorgung von ErsteHilfeMaterialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelh&ndler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Wichtige Hinweise

® Berichten Sie geféhrliche Produkte und Unfalle den zusténdigen Behdrden.
® Uberpriifen Sie regelmaRig die Ruckrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und Wirksamkeit des MICRO TRAUMA KIT NOW! SUPPLY REFILL von lhrer
sorgfaltigen Beachtung dieser Hinweise abhangt. Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese
Sicherheitsanweisungen zu lesen.



Micro Trauma Kit Now! Supply Refill Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Micro Trauma Kit Now! Supply Refill. This kit is designed to provide essential supplies for
treating traumatic injuries effectively. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective
use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the kit is kept in a cool, dry place away from direct sunlight.

Regularly check the contents of the kit to ensure all items are intact and within their expiration dates.
Keep the kit out of reach of children and pets to prevent accidental use or ingestion of components.
Always follow the instructions provided for each item in the kit to ensure proper usage.

In the event of an emergency, call for professional medical help immediately.

Specific Safety Precautions for Use

®* Tourniquet Usage: Ensure you are trained in the proper application of a tourniquet. Incorrect use can lead to
further injury.

® Wound Care: Clean wounds thoroughly before applying any dressings to prevent infection.

* Bleeding Control: If treating severe bleeding, apply direct pressure to the wound and elevate the injured area
if possible.

® Training: It is recommended that users receive training in Tactical Combat Casualty Care (TCCC) to
maximize the effectiveness of the Kkit.

® Age Restrictions: This kit is intended for use by adults and trained individuals. It is not suitable for children
without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

1. Opening the Kit: Carefully open the kit using the designated opening mechanism. Avoid using sharp objects
that may damage the contents.
2. Identifying Components: Familiarize yourself with each component in the kit. A list of items and their uses is
typically included in the Kkit.
3. Using the Supplies:
® For bleeding control, use the appropriate dressings and tourniquet as per your training.
® For minor injuries, use antiseptic wipes followed by adhesive bandages.
® Follow the MARCH protocol for treating traumatic injuries:
® M Massive Hemorrhage
* A Airway
R Respiratory
C Circulation
H Hypothermia
4. PostUse Care: After using any supplies, ensure to dispose of them properly as per local regulations.

Disposal Instructions

® Dispose of used items in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of medical supplies in regular household waste if they are contaminated.
® Consider using a sharps container for any needles or sharp objects included in the kit.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the Micro Trauma Kit Now! Supply Refill, please consult the product packaging for
contact details of the manufacturer. Additionally, you can check for any safety updates or recall information on the
EU’s Safety Gate platform.



By following these safety instructions, you can ensure the effective and safe use of your Micro Trauma Kit Now!
Supply REefill. Always prioritize safety and seek professional medical assistance when necessary.



Guide de Sécurité pour le Micro Trauma Kit Now!
Supply Refill

Introduction

Le Micro Trauma Kit Now! Supply Refill est un kit de premiers secours tactique congu pour traiter les blessures
traumatiques. Il est essentiel de suivre les directives de sécurité pour garantir une utilisation efficace et sécurisée de
ce produit. Ce guide vous fournira des conseils de sécurité, des précautions spécifiques, des instructions
d'utilisation, ainsi que des informations sur I'élimination.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le kit est utilisé uniquement par des personnes formées aux techniques de premiers
secours.

Conservez le kit dans un endroit accessible et facilement identifiable.

Veérifiez régulierement le contenu du kit pour vous assurer qu'il est complet et en bon état.

Ne laissez pas le kit & la portée des enfants, sauf sous la supervision d'un adulte.

En cas d'accident ou de blessure, contactez immédiatement un professionnel de la santé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation Correcte des Composants: Familiarisezvous avec chaque composant du kit et son utilisation
appropriée.
Evitez les Infections: Lavezvous les mains avant et aprés avoir utilisé le kit pour éviter les infections.

® Surveillance des Réactions: Soyez attentif aux réactions allergiques potentielles aux matériaux utilisés dans
le kit.

® Formation: Suivez une formation sur les techniques TCCC (Tactical Combat Casualty Care) pour une
utilisation efficace du kit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

® Acces au Kit: Ouvrez le kit en suivant les instructions de déballage. Assurezvous que tous les composants
sont présents.
®* Traitement des Blessures:
® Pour les hémorragies, appliquez un garrot ou un bandage compressif selon les instructions fournies.
® Utilisez les fournitures de maniere appropriée pour traiter les blessures en fonction du protocole
MARCH.
® Suivi: Aprées avoir administré les premiers secours, surveillez la victime jusqu'a l'arrivée des secours
médicaux.

Instructions d'Elimination
® Eliminez les composants usagés du kit conformément aux réglementations locales sur les déchets médicaux.

* Ne jetez pas les matériaux dans la poubelle ordinaire. Consultez les autorités locales pour les méthodes
d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

® Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de
contact basé dans I'UE.

Conclusion

Le Micro Trauma Kit Now! Supply Refill est un outil précieux pour gérer les urgences médicales. En suivant ces
directives de sécurité, vous pouvez vous assurer d'une utilisation efficace et sécurisée du kit. N'oubliez pas de rester
informé sur les mises a jour de sécurité et les rappels via la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MICRO
TRAUMA KIT NOW! SUPPLY REFILL

Introduzione

Grazie per aver scelto il MICRO TRAUMA KIT NOW! SUPPLY REFILL. Questo kit &€ progettato per fornire un
supporto efficace in situazioni di emergenza, affrontando in particolare le lesioni traumatiche. E fondamentale
seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il kit sia conservato in un luogo asciutto e fresco, lontano da fonti di calore e umidita.
Controllare regolarmente il contenuto del kit per assicurarsi che non ci siano materiali scaduti o danneggiati.
Utilizzare il kit solo per scopi previsti e seguire le istruzioni specifiche per ogni componente.

Tenere il kit fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Prima di utilizzare qualsiasi componente del kit, lavarsi le mani per ridurre il rischio di infezioni.

® |n caso di emorragia, applicare immediatamente i materiali appropriati, come il laccio emostatico, seguendo le
istruzioni specifiche.

® Non utilizzare il kit se si & in uno stato di confusione o incapacita di operare in sicurezza.

® |n caso di dubbi sull'utilizzo di un componente, consultare un professionista medico.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Verifica del Contenuto:

® Controllare che tutti i componenti del kit siano presenti e in buone condizioni.
® Sostituire eventuali materiali scaduti o danneggiati.

2. Utilizzo del Kit:

® Seguire il protocollo MARCH per il trattamento delle lesioni traumatiche:
® M Controllo delle emorragie
® A Apertura delle vie aeree
® R Respirazione
® C Circolazione
® H Ipertermia
® Applicare il laccio emostatico per emorragie agli arti e giunzionali seguendo le istruzioni incluse nel kit.

3. Formazione:

® E consigliabile partecipare a corsi di formazione TCCC (Tactical Combat Casualty Care) per
ottimizzare I'uso del kit.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire i componenti del kit secondo le normative locali riguardanti i rifiuti sanitari.

® Non gettare i materiali del kit nel normale cestino domestico, in quanto potrebbero contenere sostanze
pericolose.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'UE fornito con il
prodotto.

Conclusione



I MICRO TRAUMA KIT NOW! SUPPLY REFILL & un prodotto essenziale per la gestione delle emergenze
traumatiche. Seguendo queste istruzioni di sicurezza, si contribuira a garantire un utilizzo sicuro ed efficace del kit. In
caso di incidenti o prodotti non sicuri, € importante segnalare agli enti competenti e controllare eventuali
aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.



Sakerhetsinstruktioner for MICRO TRAUMA KIT NOW!
SUPPLY REFILL

Introduktion

Tack for att du valt MICRO TRAUMA KIT NOW! Detta traumakit &r designat for att ge snabb och effektiv forsta
hjalpen vid traumatiska skador. Det ar viktigt att du laser och foljer dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att
sékerstélla en sdker och korrekt anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid traumakitet enligt tillverkarens anvisningar.

® Hall traumakitet utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

® Kontrollera regelbundet innehéllet i traumakitet for att sakerstélla att alla komponenter ar i gott skick och inom
sitt utgangsdatum.

® Rapportera eventuella skador eller defekter i produkten till tillverkaren omedelbart.

® Vid anvandning av produkten, se till att det finns en séker och ren miljé fér att minimera risken for ytterligare
skador.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Anvand alltid handskar nar du hanterar blodiga eller potentiellt infekterade sar.

® Fo6lj MARCHprotokollet (Massive Hemorrhage, Airway, Respiration, Circulation, Hypothermia) for att
sékerstélla korrekt behandling av traumatiska skador.

® Anvand tourniguet enligt instruktionerna for att stoppa livshotande blédningar.

® Om du ar osdker pa hur en komponent ska anvandas, sok hjalp fran en utbildad férsta hjalpare eller medicinsk
professionell.

® Var medveten om att vissa komponenter kan orsaka allergiska reaktioner. Kontrollera innehallsforteckningen
innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppna traumakitet: Se till att du &r i en saker miljé innan du 6ppnar kitet.
2. Inspektera innehallet: Kontrollera att alla komponenter ar intakta och inom sitt utgdngsdatum.
3. Anvanda komponenter:
® Vid livshotande bldédning, applicera tourniquet ovanfor blddningsstallet.
* Anvand kompresser for att tacka sar och tryck for att stoppa blédningen.
® Folj MARCHprotokollet for att sdkerstalla korrekt behandling av andra skador.
4. Avsluta behandlingen: Nar du har stabiliserat patienten, vanta pa att professionell medicinsk hjalp anlander.

Avfallsanvisningar

® Kasta anvanda eller utgangna komponenter i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
® Forpackningen kan atervinnas om den ar markta som atervinningsbar. Kontrollera lokala riktlinjer for
atervinning.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren via deras officiella kontaktkanaler. Se till
att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillgénglig vid kontakt.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av MICRO
TRAUMA KIT NOW! SUPPLY REFILL. Tack for att du bidrar till en sékrare miljo.



Navod k pouziti MICRO TRAUMA KIT NOW! SUPPLY
REFILL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Micro Trauma Kit NOW! Supply Refill. Tento kit je ur€en k zajiSténi potfebnych zasob
pro efektivni a bezpecné oSetfeni traumatickych zranéni. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte nasledujici
pokyny, abyste zajistili spravné a bezpecné pouziti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze vSechny soucasti jsou neporusené a spravné ulozeny.

PFed pouzitim si umyjte ruce nebo pouzijte dezinfek¢ni prostfedek na ruce.

Pouzivejte kit pouze k ur€enému Ucelu a v souladu s pokyny.

Pokud dojde k jakémukoli zranéni nebo alergické reakci, okamzité vyhledejte IékaFskou pomoc.
Uchovavejte mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred pouzitim zkontrolujte expiraci vSech materiald v kitu.

Pouzivejte ochranné rukavice, pokud je to mozné, abyste minimalizovali riziko infekce.

V pfipadé pouziti turniketu se ujistéte, Ze je spravné aplikovan podle pokynd.

Nezdrzujte se v blizkosti zranéného, pokud je situace nebezpetna (napf. v pfipadé aktivniho ohrozeni).

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Otevfeni kitu:
® Opatrné oteviete obal a zkontrolujte vS8echny komponenty.
2. ldentifikace zranéni:
® UrCete zavaznost zranéni a potfebné oSetreni.

3. Aplikace oSetieni:

® Podle potfeby pouzijte jednotlivé komponenty kitu (napf. obvazy, turnikety, antiseptika).
® Sledujte pokyny pro pouziti kazdého komponentu, které jsou soucésti kitu.

4. Dokonceni oSetreni:

® Po oSetfeni zranéni se ujistéte, Ze je zranény v bezpecném prostrfedi a vyhledejte odbornou Iékafskou
pomoc, pokud je to nutné.

Pokyny pro likvidaci

® Po pouziti zlikvidujte vSechny jednordzové komponenty v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny pouzité materidly spravné zlikvidovany, aby se minimalizovalo riziko infekce.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné pouZziti Micro Trauma Kit NOW! Supply Refill se obratte na mistniho
prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o vyrobku, v€etné Cisla Sarze a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Micro Trauma Kit NOW! Supply Refill. VaSe bezpecnost je pro nés prioritou.



